Caution Before installing your device, read all product
documentation to ensure compliance with safety, EMC, and
environmental regulations.

Attention Avant d'installer votre périphérique, lisez toute la
documentation se rapportant au produit pour vous assurer du respect
des regles concernant la sécurité, la CEM et I'environnement.

Achtung Lesen Sie vor dem Einbauen des Geréts die
Produktdokumentation, um sich Uber alle einzuhaltenden Sicherheits-
vorschriften, EMV-Vorschriften und Umweltrichtlinien zu informieren.
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Low-Cost USB Digital I/O Device

NI USB-6501
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Install application development software (if applicable). Then install NI-DAQmx driver
software.

Installez le logiciel de développement d'applications (le cas échéant) puis le driver
NI-DAQMX.

Installieren Sie Ihre Software zum Entwickeln von Applikationen (sofern vorhanden).
Installieren Sie dann den NI-DAQmx-Treiber.
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Attach screw terminal connector plugs to device and then apply labels to the connectors.

Attachez les connecteurs de type bornier a vis au périphérique puis apposez les étiquettes aux
connecteurs

Befestigen Sie die Schraubklemmverbinder am Gerat und bringen Sie die
Beschriftungen an.
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Connect shielded sensors and signals as described in the user guide. Then connect the
device to a USB port on your computer.

Connectez les signaux et capteurs blindés comme le décrit le guide de I'utilisateur puis
connectez le périphérique a un port USB de I'ordinateur.

SchlieRen Sie entsprechend der Beschreibung abgeschirmte Sensoren und Leitungen an.
Verbinden Sie dann das Gerat mit einem USB-Anschluss des Computers.
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Test Panels : NI USB-6501: “Devi”
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Take your first measurement in Measurement & Automation Explorer (MAX). Right-click the device and select Test Panels. After verifying measurement parameters, click Start to verify
measurement functionality.

Relevez votre premiere mesure dans Measurement & Automation Explorer (MAX).

Nehmen Sie die erste Messung mit dem Measurement & Automation Explorer (MAX) vor.
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